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uvoD

Katalog nahradnich dilt plynovych pritokovych ohfivagu vody je uréen hlavné pro prodejce a servisni stfediska, ktera se zabyvaiji
prodejem nahradnich dill, opravami a Gdrzbou v zaruéni i pozaruéni dobé.
Katalog obsahuje rozkres sestavy ohfivace vody, na kterém jsou zobrazeny jeho jednotlivé ¢asti a podsestavy, jejich rozloZzeni a zpUsob
montaze v ohfivaci.
Kazdy dil je obrazku oznacen pozici, pod kterou je v tabulce uveden nazev, kdéd nahradniho dilu a popis mista, kde je v ohfivadi
namontovan.
Ty Casti, které nejsou zobrazeny na vykresech, jsou v tabulce fazeny pod odpovidajicimi pofadovymi Cisly.
PFi objednavani uvedenych nahradnich dilG je nutné dle katalogu uvést plny nazev dilu, nebo sestavy a katalogovy kéd dilce.

Vyrobce si vyhrazuje pravo vykonavat zmény v konstrukci ohfivace bez promitnuti téchto zmén do katalogu, pokud tyto nemaji
vliv na uzitné vlastnosti vyrobku. Proto je nutné pred objenanim nahradnich dilGi uvést datum vyroby ohivace.

BBEOEHUE

KaTanor 3anacHbix YacTen rasoBbiX BO,D,OHaneBaTeﬂelh I'IpOTO‘-IHOIZ BOAbl NpeaHa3HavYeH npexae Bcero anda npogasuoB U (*)I/IpM
3aHMMaKLWnXca cepBMCcoM, pEMOHTOM, KOHCGpBaLI,I/Ieﬁ B Te4eHnn rapaHTI/IIZHOFO n nocne FapaHTMﬁHOFO Cpoka.
B karanore Haxogartca C60pOHHbII7I qepTé»( KOTOprﬁ YKasblBaeT y3Ilbl U 3N€MEHTbI BOD,OHaneBaTeJ'IeI;L MX pacnonoxeHue n Meton
KpenneHua.
Kaxxnass yactb Ha C6Op0LIHOM vyeprexe obo3HaveHa HOMEepOoM (I'IO3VILWIF|) nog KOTOPOM B COOTBETCTBYIOLLEN Tabenu HaxoguTcs:
HanMeHoBaHe, HOMep 4YepTexa, onncaHne MecTta yCTaHOBIEeHUA 1 BUAa.
YacTum KOTOpbIX HE BO3MOXHO YKa3aTb Ha C6OpOLIHbIM YepTexe HaxoaAaATcA B Tabenu noa
COOTBETCTBYHOLLUMM NMOPAOKOBbIM HOMEPOM.
I'Ip|/| 3akKase OﬂpeﬂeﬂéHHbIX YacTu HaZOo CO34aTbCs Ha HAaCTOALWMIA KaTanor nogasas
NOoJIHOE HanMeHOoBaHMe 4YacTh UK y3na a Takke HoOMep 4YepTexa.

rlpOI/I3BOD,VITeﬂb cocTaBnsieT 3a cobon npaBo BBeAeHUA M3MEHEHUN B KOHCTPYKUMWN Harpesatena 6e3 BBeOEHMs NX B KaTarnor 3anacHblx
yacten He yxygllarlmx TEXHUYECKUX W IKCMNNyaTauMOHHBIX CBOWCTB U3AEenus — NOETOMY nepen npUCTynieHnem K
PEMOHTY U obMeHe yacTum Hago onpenetunb rog npon3BoAcCTBa Harpesarens.

INTRODUCTION

Spare parts catalogue is dedicated mainly for salesmen and servicing stations that deal with ordering and selling spare parts for gas
water heater as well as repairing and making all maintenance operations of boilers during guarantee period and after it.
Spare parts catalogue includes the assembly drawing of the gas water heater where its components, assemblies and their localisation
and way of its fastening in the product are presented on.
Every spare part on the drawing has its own number (item), which is stated in a proper table with a name of a part, its drawing number
and a description of the a place where a component is installed in.
The parts that could not be presented on the drawing are listed in tables below the proper ordinal number.
To order a part it is necessary to refer to this Spare Parts Catalogue and give a full name of a spare part or its drawing number.

The Manufactuer reserves the right to make modifications in heater's design without introducing them in the catalogue, if they have no
influence on technical and functional features of the product. Due to above, before you proceed with repairing the heater and replacing its
parts it is necessary to find out its date of production.

EINWEISUNG

Der Ersatzteilkatalog fiir das Durchlaufwasserhitzer ist hauptsachlich fir Verkaufer und Kundendienst bestimmt, die sich mit Bestellen und
Verteilen des Teiles, mit Reparatur und Konservierung des Kessels beschaftigen.
Das Verzeichnis enthalt die Zusammenstellungszeichnung des Wasserhitzers auf welchem sind die Teile, Baugruppen, deren Platzierung
und die Art des Befestigung in der Gerat, gezeigt.
Jedes Teil ist auf der Zeichnung mit eine Nummer bezeichnet (Position), unter deren, in der angemessenen Tabelle, werden die Details
mit der Benennung, Zeich.-Nr. und Platzierung, zu finden.
Teile, die auf der Zeichnung zu zeigen nicht méglich waren, treten in den Tabellen unter angemessene Ordnungszahl auf.

Bei Bestellung bestimmter Details sollte die Benennung oder Bezeichnung der Teile und die Zeichnungsnummer genannt
werden.

Der Hersteller hat das Recht einige der Anderungen in dem Bau des Heizgerétes, ohne das in der Katalog Einfiihren, - insofern diese
Anderungen nicht auf die Nutz- und Technische Eigenschaften der Erzeugung beeinflussen, vorzunehmen. Darum auch, vor Beginn der
Reparatur und Austausch des Teiles, sollte das Herstelldatum der Erzeugung festgestellt werden..
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10a

-19-02 PO baterie

Obr. A Ohriva¢ G-19-02 PO baterie

Puc. A BopoHarpeBatenb G
Draw. A Gas water heater G-19-02 PO baterie
Zeich. A Gaswasserheizer G-19-02 PO baterie

WGE 0170.00.00.00/XX-S

WGE 0170.00.00.00/XX3S
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5.1b

-19-02 PO turbina

W

rivac
Puc. B BopoHarpeBarenb G-19-02 PO turbina

Draw. B Gas water heater G-19-02 PO turbina
Zeich. B Gaswasserheizer G-19-02 PO turbina
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Obr.B Oh

WGH 0170.00.00.00/XX-S

WGH 0170.00.00.00/XX3S
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Obr. S2

Puc. S2

Draw. S2

Zeich. S2
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HEE/IO Obr. S1
I
Puc. S1
1C
5Cz
5Cz Draw. S1
1C
3Z
Zeich. S1
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Elektrické schema ohfivace G-19-02
PO baterie (se zap. automatikou typ
B188K-HP)

AnekTpuyeckas cxema BogoHarpeBartenemn
G-19-02 PO baterie (c rugporeHepaTtopom
uckpbl Tuna B188K-HP)

Electric schema of water heater G-19-02
PO baterie ( with spark generator type
B188K-HP)

Elektroschema des Wasserheizers
G-19-02 PO baterie (mit Ziindgenerator
Typ B188K-HP)

Elektrické schema ohfivaée G-19-02 PO
baterie (se zap. automatikou typ P700)

AnekTpuyeckas cxema BogoHarpeBaTenemn
G-19-02 PO baterie (c rupporeHepaTopom
ucKkpbl TUNaP700)

Electric schema of water heater G-19-02
PO baterie ( with spark generator type
P700)

Elektroschema des Wasserheizers
G-19-02 PO baterie (mit Ziindgenerator
Typ P700)

1C Cerveny KpacHblIi Red Rot
2B Bily Benbin White Weil}
3Z Zeleny 3eneHbin Green Grin
4N Modry Cunuin Blue Blau
5Cz Cerny Y&pHbIN Black Schwarz
6P Oranzovy OpaHxeBblii Orange Orange
7Zo Zluty KenTbiit Yellow Gelb
8Be Bezbarvy BesugeTHbIN Colourless Farblos
9Br hnédy Kopun4yHeBbin Brown Braun




KND PO baterie PO turbina

14.8.2017

Obr. S3 Elektrické schema ohfivaée G-19-02 PO
turbina (z generatorem iskry typ B188K-HP)

SneKTpuquKaﬂ cxemMa BoaoHarpe BaTenemn

G-19-02 PO turbina (c rupgporeHepaTopom
Puc. S3  uckpbl TMna B188K-HP)

Electric schema of water heater G-19-02 PO
turbina ( with spark generator type B188K-
Draw. S3 HP)

Elektroschema des Wasserheizers G-19-02
PO turbina (mit Ziindgenerator Typ B188K-

Zeich. S3 HP)
1C Cerveny KpacHblit Red Rot
2B Bily Benbin White Weil}
3Z Zeleny 3eneHbin Green Grin
4N Modry CuHun Blue Blau
5Cz Cerny YépHbIn Black Schwarz
6P Oranzovy OpaHxeBblii Orange Orange
7Zo Zluty XenTbiii Yellow Gelb
8Be Bezbarvy Be3uyBeTHbIN Colourless Farblos
9Br Hnédy Kopun4yHeBbii Brown Braun
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Obr. 1
Puc. 1
Draw. 1
Zeich. 1

Hlavni horak
I'naBHas ropenka
Main burner
Hauptbrenner

Ve vyrobs do 06-2016

Obr. 2A
Puc. 2A
Draw. 2A
Zeich. 2A

NEDOSTUPNY
Zapalovaci hoirak Obr. 2B
3axkuraoias ropeJjka Puc. 2B
Ignition burner Draw. 2B
Ziindbrenner Zeich. 2B

Ve vyrob¢ od 06-2016
(Zaménny z 2A)

Zapalovaci hoirak
3axuraionias ropejika
Ignition burner
Ziindbrenner

Obr. 2C
Puc. 2C
Draw. 2C
Zeich. 2C

Ve vyrobé od 06-2016

Zapalovac
3a:kurareiib
Pilot
Ziinder

Obr. 3
Puc. 3
Draw. 3
Zeich. 3

Vodni a plynova armatura Mertik GW-50B
Apmarypa BoaHo-razosasa GW-50B

Water-gas valve GW-50B

Wassergasarmatur GW-50B

6
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Obr. 3.1.1 Kryt GW-50

Puc. 3.1.1 Kpbima GW-50
Draw. 3.1.1 Lid GW-50
Zeich. 3.1.1 Deckel GW-50

Obr. 3.1 Plynova armatura GW-50
Puc. 3.1 Apmarypa razopas GW-50
Draw. 3.1 Gas valve GW-50
Zeich. 3.1 Gasarmatur GW-50
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Obr. 3.2 Vodni armatura Obr. 3.3 Diferencni plynovy elektroventil
Puc. 3.2 Bogmas apmarypa Puc. 3.3 [AuddepeHunanbHbIN AaBREHHbLIN
Draw. 3.2 Water valve Draw. 3.3 KknanaH
Zeich. 3.2 Wasserteil Zeich. 3.3 Difference pressure Valle

Druckdifferenzventil



KND

PO baterie

PO turbina

14.8.2017

Poz.

Item

Nazev sestavy nebo dilce
HaumenoBaHve
Name of a part or unit

Benennung

Kéd (C. vykresu)
Ne yepTexa
Drawing number

Zeich.Nr

Mnozstvi
Quantity

Menge

Umisténi
(€. obr)
Mecto

YCTaHOBKM
Remark

Draw

Platzierung

Zeich.Nr

Poznamka

Mpumeyanus
Note

Vyobrazeni
Bua
Drawing

Zeichnung

1.1

Tryska hlavniho horaku
Comto ropenku

Main burner nozzle
Brennerdiisse

na plyn / for gas/ fur gas

2E-G20-20 mbar
2H-G20-20 mbar

3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28-+30/37 mbar

116-4001
Z0083.01.00.01

12

116-4002
Z3004.01.00.01

12

Znaceni trysky
MapKkupoBKa
Marking
Bezeichnung

75

Zapalovaci horak
3ajkuraomas ropeJjka

Ignition burner
Ziindbrenner
na plyn / for gas/ fur gas:

2E-G20-20 mbar
2H-G20-20 mbar

3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28+30/37 mbar

116-4030
73223.02.00.00

116-4031
Z3224.02.00.00

2.1

Tryska zapalovacku
Como 3a:kurarome
TOpeJKH

Ignition burner nozzle
Ziindbrennerdiisse

na plyn / for gas/ fur gas:

2E-G20-20 mbar
2H-G20-20 mbar

3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28+30/37 mbar

116-4005
Z0675.00.00.10

116-4006
Z0675.00.00.18

2A, 2B

Znaceni trysky
Marking
Bezeichnung
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Soudek
@

o, |Bryxa 116-1005 1 oA 28 )
Funnel Z0380.02.00.03 —
Busche
Previe¢ny Sroub

03 |3akuMmHas BTynKa 116-1006 1 oA, 2B
Tighten funnel Z0380.02.00.04
Spannbusche

Z0060.12.02.00
Zapalovaci elektroda M‘f‘{é}f‘mﬁ
3asKuraroIuii 3J1eKTpoa 116-4032 v horaku obr.
2.4b Teoniti 2B 2A- v
'gnition electrode Z3220.02.02.00 kompletu z /
Ziindenelektrode 2.5b gﬁ
2.4c 116-4033 2C /
73220.12.02.00 .
//Q—/
[«
2.5a 116-1503 2A, 2C
Z0070.12.03.00
Elektroda ioniza€ni
KoHTpoJbHBIii 3J1IeKTpos
Inonization elektrode
Uberwachungselektrode
Mozné montaz
v hotaku obr. /
2.5b 116-4034 2B 2A- /]
73220.02.03.00 v kompletu z
2.4b
i
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Vodni a plynova
armatura GW50B
BoaHo-razoBasi apmarypa
GW50B

Water-Gas valve GW50B

na plyn / for gas/ fur gas:

2E-G20-20 mbar

1 2H-G20-20 mbar____________
3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28+30/37 mbar

Wassergasarmatur GWS0B

116-4035
73223.13.00.00-1T

116-4036
73224.13.00.00-1T

POZNAMKA
Montaz v ohiivacich s pfimym zapalovanim
hlavniho hotaku.
WGE, WGH ...../CZ3S
Ve vyrobé od 06-2016
Povolit Sroub A o piil otacky, nevytahovat
diferencni elektroventil — B, oto¢it jej do polohy
dle obr., nasledné dotahnout Sroub A.

3.1

Plynova armatura GW50
I'azoBas apmaTypa GW50
Gas valve GW50
Gasarmatur GW50

na plyn / for gas/ fur gas:

2E-G20-20 mbar
2H-G20-20 mbar

3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28+30/37 mbar

116-4037
73223.03.12.00-1

116-4038
73224.03.12.00-1

3.1.1

Kryt GW50
Kpbima GW50

Lid GW50
Deckel GW50

116-1041
20380.03.13.00

3.1.1.1

Paka mikrospinace
Pyuar
Lever
Hebel

116-1045
20380.03.04.00

3.1.1.2

Tésnéni
IMpoxaanka
Gasket
Dichtung

116-1044
70380.03.00.07

10
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3.1.13

Mikrospinac
Mukpocoe1MHUTETb
Microswitch
Mikroschalter

116-1127
Z0380.03.03.00

3.1.1
S1, 82
S3

Prestavbovy komplet pro
armaturu GW50
KomnnekT gnsa
npeob6pasoBaHus
apmaTtypbl GW50
Conversion kit for armature
GW50

Umriistsatz,
Wassergasarmatur GW50
na plyn / for gas/ fur gas:

2E-G20-20 mbar
2H-G20-20 mbar

116-4039
73223.03.10.00/1

3P-G31-37 mbar
3B/P-G30-37mbar
3B/P-G30-30 mbar
3B-G30-28+30mbar
3+-G30/G31-28-+30/37 mbar

116-4040
73224.03.10.00/1

3.1

Viko vodni armatury
GW50

Boanas kpbimka GW50
Water lit GWS50
Wasserdeckel GW50

116-1046
Z0380.03.06.00

3.1

Komplet hlavniho
plynovéhoventilu
PeMOHTHbIN KOMNNEeKT
rpMboYHOro KrnamnaHa
Repair kit for cone valve
Stellventil vollstindig

116-1021
Z0370.03.11.00

3.1

Plynovy filtr
DuabTp raza
Gas filter
Gasfilter

116-1047
Z0380.03.00.09

3.1

3.2

Vodni armatura
Bognas apmartypa
Water Valle
Wasserarmatur

116-1117
Z0060.13.13.00

3.21

Membrana sestava
MemoOpana

Membrane komponent
Membrane

116-1028
20370.03.07.00

3.2

3.2.2

Regulator mnozstvi
vody

Perynartop konu4yectBa
BOAbI

Water consumption
regulator

Wassermengeregler

116-1118
Z0060.13.19.00

3.2

11
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3.2.21

O krouzek tésnici
YnnotHutenbHoe
KONnbLO

Gasket ring
Dichtungsring

14,00x2,00

116-1079
20370.03.00.09

>

3.2

323

Vodni filtr
DuJIbTP BOAbI
Water filter
Wasserfilter

116-1030
70370.03.00.16

3.2.4

Voli¢ teploty

UckaTtenb TemMnepartypbl
Regulation temperature
knob

Temperaturwiihler

116-1031
Z0370.03.00.17

3.2.41

O krouzek tésnici
YnnotHutenbHoe
KOMbLO

Gasket ring
Dichtungsring
6,00x2,00

116-1119
Z0370.03.00.10

3.2.5

Ventil By-passu
Knanan 6a1 nacc
By-pass valve
Bypass

116-1120
Z0370.03.08.00

3.26

Spona
3amok
Clamp
Spanie

15,6/28,1

116-1121
Z0060.13.00.18

3.3

Diferenéni plynovy
elektroventil
AnddepeHumanbHbIN
OaBneHHbIN KnanaH
Difference pressure Valle
Druckdifferenzventil

116-4041
20070.23.01.00

S1
S2
S3

Zamienne
OOMeHHOE
interchangeable

3.3.2.1

O krouzek tésnici
YnnoTtHnTenbHoOe KONbLUO
Gasket ring

Dichtung

29,30x1,5

116-4042
Z3040.03.00.04

3.3.22

O krouzek tésnici
YNnoTHUTeNLHOE KONbLO
Gasket ring

Dichtung

4,8x1,6

116-4043
Z3040.03.00.05

34

Kryt sdruzené
armatury GW50

YHuMBepcanbHbIN 3KpaH
apmaTtypbl BOAHO-ra3oBoMt
GW50

Mask for water-gas
armature GW50

Gehiuse zur
Wassergasarmatur GW50

116-1060
Z0070.03.00.20

12
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Knoflik mnozstvi plynu
35 |Pydka pasxoparasa 116-1042 1 3
' Gas regulation knob Z0380.03.00.05
Gasmengewdéhler
Knoflik voli¢e teploty
pyuka BbIGopa TemnepaTypbl
3.6 | Temperature regulation knob 116-1043 1 3
Temperaturwiihler Z0380.03.00.06
(Drehknopf)
Vymeénik tepla
4 Ten1000MeHHHK 116-1050 1 A
Heat Exchange Z0060.04.00.00 B
Wiirmetauscher
Kryt sestava
55 |Y3en nepepHero koxyxa 116-4044 1 A
Front cover Z3220.06.00.00-1S
Vorderhaube
Kryt sestava I
5p | Y3en nepeaHero koxyxa 116-4045 1 B
Front cover Z3320.06.00.00-1S
Vorderhaube
Ovladaci panel
515 |[laHeab ynpaeienus 116-4046 1 A
’ Control panel Z0070.16.02.00/CZ
Steuertafel
Ovladaci panel
54p |aHeas ynpasienus 116-4047 1 B
’ Control panel Z0090.16.02.00/CZ
Steuertafel
Knoflik (voda)
NMoBopoTHas py4ka A
511 |(sona) zgo1eg (;160072104 1 °
Knob (water) T
Drehknopf (Wasser)
Knoflik (plyn) A
5.1, |MoBopoTHas pyuka (ras) 116-4048 1 B
" | Knob (gas) Z0070.06.02.04
Drehknopf (Gas)

13
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Krabice bateri
I'ne3no 0arepeiiku
Battery box
Batteriefach

116-1056
20380.00.16.00

A B
S1, 82

6b

Hydrogenerator typ
WGK15-C-B-LN
MmpporeHepartop Tuna
WGK15-C-B-LN
Hydrogenerator typ WGK15-
C-B-LN

Hydrogenerator Typ WGK15-
C-B-LN

lub / or/ oder

Hydrogenerator typ
DB-168L
MmpporeHepatop Tuna
DB-168L

Hydrogenerator typ DB-168L
Hydrogenerator Typ DB-168L

116-1077
Z0090.27.00.00

lub / or / oder

116-4049
Z0090.47.00.00

Dily jsou
zaménné

Used
interchangeably

7a

Zapalovaci automatika
typ P700

I'enepartop uckps1 P700
Spark generator typ P700
Ziindgenerator typ P700

116-4050
Z0070.00.05.00

7b

Zapalovaci automatika
typ B188K-HP
FeHepaTop uckpbl TMNa B
188K-HP

Spark generator typ
B188K -HP

Ziindgenerator Typ
B188K-HP

116-1155
Z0090.00.05.00

S2, S3

8a

Kabelaz zapalovaci
automatiky (pro P700)
Honysen ynpaBaseMbIx
nposoaoB (1Jst P700)
Control wires subasserubly
(for P700)

Steuerkabel (P700)

116-4051
Z0070.00.06.00

S1

Ridici kabelaz
Control wires/ Steuerkabel

Vodi¢ napajeci
Supply wire / Speisekabel

=

Vodi¢ propojovaci
Connecting wire
Verbindungskabel

—
SEE]

14
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8b

Kabelaz zapalovaci
automatiky
(pro B188K-HP)

Moaysen ynpapasieMbIxX
nporoaos (m1a B188K-HP)

Control wires subasserubly
(for B188K-HP)

Steuerkabel (fiir BISSK-HP)

116-1088
Z0090.00.09.00

S2

Ridici kabelaz
Control wires/ Steuerkabel

Vodi¢ napajeci
Supply wire / Speisekabel

e

Vodi¢ propojovaci
Connecting wire
Verbindungskabel

=]

Signalizace LED
Ykazarean LED
LED indicator

LED Anzeiger

116-1083
Z0070.00.12.00

10a

Omezovac teploty 85°C
OrpaHuuuTenb
Temnepatypbl 85°C
Temperature limiter 85°C
Durchflussbegrenzer 85°C

116-1085
Z0020.00.08.00

10b

Omezovac teploty 85°C
OrpaHuuuTenb
Temnepatypbl 85°C
Temperature limiter 85°C
Durchflussbegrenzer 85°C

116-1085
Z0020.00.08.00

10c

Omezovac teploty 95°C
OrpaHununTenb
Temnepatypbl 95°C
Temperature limiter 95°C
Durchflussbegrenzer 95°C

116-4052
20700.71.21.00

12

Trubic¢ka zapalovacku
sestava

Hony3en TpyOxu
3a:KUraTeJisi

Ignition tube subassembly
Ziindrohruntergruppe

116-4053
Z3220.00.01.00

13

P¥iruba pfivodu plynu
I'a30BLIN COeTUHHUTEL
Gas connector
Gasverbinder

116-1096
Z0060.00.00.06

14

Spojovaci trubka
sestava

IMoay3en coeTMHUTEIbHOM
TPYObI

Connection tube
subassembly

Verbindungsrorh

116-4021
Z0060.00.22.00

116-1130
Z0090.00.12.00

15
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O krouzek tésnici
YnnotHutenbHoe A
141 |KomBUO 116-1129 1 5 @
Gasket ring Z0090.07.01.02
Dichtungsring
12,50x2,50
Spona MGS 1840
15 | 3amox MGS 1840 116-1106 2 A
Clamp MGS 1840 Z0060.05.00.01 B
Spange MGS 1840
Tésnnéni
IMpoxaanka
16 | Gasket 116-1048 1 A
Dichtung Z0370.03.00.03 B \ /
28,00x22,00x1,50
Tésnéni
Hpoxmanka 116-1078 2 A GE-19-02
Gasket z0370.00.0008 | | |
17 | Dichtung
18,40x10,00x2,00 lub / or / oder 3 B GH-19-02 v
lub
18,40x12,00x2,00 Z0370.00.00.11
O krouzek tésnici
YnnotHutenbHoe
18 |konmbuo 116-1049 1 A ©
Gasket ring Z0370.03.00.04 B
Dichtungsring
20,00x2,00
Tésnéni
Dpoxtafica 116-1080 A
19 | Gasket 1
. Z0380.00.00.05 B
Dichtung
6,50x2,50x1,00
Izolaéni navlek
o0 | WsonsumoHHan py6aluka 116-4023 1
Isolating cover Z3120.00.05.11 izolace zapalovaci elektrody
Isolationshiille U30MALWS 3aXKUraloLLero anekTpoaa
ignition electrode isolation
Pruzna pojistka //\\
3awmTa oceBas 116-4022 v
21 | npyXvHHas 20390'00 9905 2 fixuje plastovy panel
Flexible axialprotection . . - I'IpMerI'I.ﬂeT naHenb ynpaBneHnsa
to fix the control panel
element
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Prestavbové sady pro ohfivace G-19-02

KomnnekT gna nepeob6opyaoBaHua BogoHarpeBatens G-19-02

Conversion kit for gas water heater G-19-02

Umrustsatz fur Wasserheitzer G-19-02

Zemni plyn

npupodHein ras  2E-G20-20 mbar

Kad.

Ne yepT.

116-4054

Natural gas 2H-G20-20 mbar Code Z0173.00.11.00/1
Erdgas Code
Prestavbova sada do armatury GW50
KomnnekT ans nepeo6opyaoBanus apmatypsl GW 50 116-4039 1
Conversion kit for armature GW50 3223.03.10.00/1
Umristsatz, Wassergasarmatur GW50
Tryska hlavniho horaku
Conno rmaBHoO roperku 116-4001 12
Main burner nozzle (0083.01.00.01
Brennerdisse
Tryska zapalovaciho hofaku
Conno aaxuraroLen ropenku 116-4005 1
Ignition burner nozzle (0675.00.00.10
Zundbrennerdisse
Tésnéni
Mpoknagka 116-1048 1
Gasket 0370.03.00.03
Dichtung
PLG 3P-G31-37 mbar Kaod.
CKVMXEHHBbIN ras 3B/P-G30-37mbar Ne yepr. 116-4055
Liquid gas  op/-330-30 mbar Code  Z0174.00.11.00/1
3B-G30-28+30mbar Y
Flissiggas  3+-G30/G31-28+30/37 mbar Code
Nazwa czesci / HaumeHoBaHne/Name i 376 £ 5 S LTfEead
code stck.
Prestavbova sada do armatury GW50
KomnnekTt gns nepeobopynoBaHusi apmatypbl GW 50
Conversion kit for armature GW50 3224.03.10.00/1 1
Umristsatz, Wassergasarmatur GW50
Tryska hlavniho horaku
Conno rnasHoM ropenku 116-4002 12
Main burner nozzle 3004.01.00.01
Brennerdlsse
Tryska zapalovaciho horaku
Conno saxuraroLueil ropenku 116-4006 1
Ignition burner nozzle 0675.00.00.18
Zindbrennerdisse
Tésnéni
Mpoknaaka 116-1048 1
Gasket 0370.03.00.03
Dichtung
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